
COMUNE DI BONARCADO
Provincia di Oristano

Corso Italia, 140 – Tel. 0783/56823/56648 – Fax 0783/56523

DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA COMUNALE
Numero     29   Del  24-04-07 

L'anno  duemilasette il giorno  diciassette del mese di aprile alle ore , nella sala delle adunanze 

del Comune  si è riunita  la Giunta Comunale nelle seguenti 

Presiede l’adunanza il  SASSU MARIO in qualità di SINDACO

SASSU MARIO SINDACO P
LOTTA MICHELINO VICESINDACO P
ZOCCHEDDU DOMENICO ASSESSORE P

risultano presenti n.   3 e assenti n.   0. 

Assiste il Segretario CAPPAI DR. MICHELE.

La Giunta Comunale

premesso che

- questo Consiglio Comunale, con Deliberazione n° …5………. del …29.03.2000………………
., ha chiesto al Consiglio Provinciale di Oristano, ai sensi dell’art. 3, comma 1 della Legge 15 
dicembre 1999, n° 482, l’inclusione del Comune di Bonarcado nell’ambito territoriale in cui si 
applicano le disposizioni di tutela delle minoranze linguistiche storiche previste dalla suddetta 
legge;

- il  Consiglio  Provinciale  di  Oristano,  con Deliberazione  n°  9  del  02.02.2001, ha inserito  il 
Comune di ……Bonarcado……………………. nell’ambito territoriale di cui all’art. 3, comma 
1 della Legge 15 dicembre 1999, n° 482;

- l’Amministrazione Provinciale di Oristano, Assessorato alla Cultura, Settore Attività Culturali 
e Turistiche, Ufitziu de sa Limba e de sa Cultura Sarda ha realizzato una proposta progettuale 
di  attività  coordinate  per  l’annualità  2007 intitolata  “Limba sarda,  Limba de  s’identidade,  
Limba  de  su  mundu  -  2007”,  la  cui  articolazione  prevede  anche  –  in  forma  coordinata 
sovracomunale - ,degli  interventi  culturali, la formazione linguistica del personale dipendente 
dei comuni e la promozione della lingua sarda mediante i mezzi di comunicazione di massa;

- anche gli  obiettivi,  le  finalità  e  le  modalità  di  svolgimento del  suddetto progetto  appaiono 
consoni a quelli di questo Comune, specie per quanto attiene agli interventi culturali previsti, 
alla  formazione linguistica del  personale della  pubblica amministrazione e alla promozione 
della lingua sarda mediante i mezzi di comunicazione di massa;  

 

Oggetto: ADESIONE  PROGETTO  PROVINCIA  DI  ORISTANO "LIMBA
SARDA  - LIMBA DE S'IDENTIDADE - LIMBA DE SU MUNDU
2007" INTERVENTI CULTURALI FORMAZIONE E MASS MEDIA



visti

o la  Legge  15  dicembre  1999,  n°  482  recante  “Norme  in  materia  di  tutela  delle  minoranze 
linguistiche storiche” e ss.mm.ii.;

o il D.P.R. 2 maggio 2001, n° 345, “Regolamento di attuazione della L. 15 dicembre 1999, n. 482, 
recante norme di tutela delle minoranze linguistiche storiche”;

o il Protocollo d’intesa stipulato l’8 aprile 2002 tra il Presidente della Regione Autonoma della 
Sardegna e il  Ministro per gli Affari Regionali, in ottemperanza dell’art. 8 del citato D.P.R. 
345/2001; 

o il D.P.R. 30 gennaio 2003, n° 60, che apporta delle modifiche al D.P.R. 2 maggio 2001, n° 345 ;

o il D.P.C.M. 22 dicembre 2004, recante “Criteri di riparto dei fondi previsti dagli articoli 9 e 15 
della legge 15 dicembre 1999, n° 482 – triennio 2005 – 2007”;

o la Circolare della Presidenza del Consiglio dei Ministri – Dipartimento per gli Affari Regionali 
prot. N. DAR-1321 / 13.3.5.17 del 14 febbraio 2007;

o la Nota della Presidenza del Consiglio dei Ministri – Dipartimento per gli Affari Regionali prot. 
N. DAR-1550 / 13.3.5.17 del 22 febbraio 2007;

o la “Circolare applicativa del D.P.C.M. 22 dicembre 2004. Progetti annualità 2007” diffusa dalla 
Regione  Autonoma  della  Sardegna,  Assessorato  della  Pubblica  Istruzione,  Beni  Culturali, 
Informazione, Spettacolo e Sport, Servizio lingua e cultura sarda, editoria e informazione;

delibera

-di  di  aderire  all’allegato progetto  “Limba sarda,  Limba de s’identidade,  Limba de  su mundu -  
2007” proposto dalla Provincia di Oristano   ed  in particolare   :

al punto  2: interventi  culturali

al  punto3:Corsi  di  formazione, rivolti  al personale dipendente dei comuni.

al  punto  4 : Promozione  della lingua  e  cultura  sarda  attraverso  i mezzi  di comunicazione 
di massa.
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Il presente verbale viene letto, approvato e sottoscritto.

Il SINDACO Il Segretario
SASSU MARIO CAPPAI DR. MICHELE

Si certifica che copia della presente deliberazione viene pubblicata all’Albo Pretorio Comunale 
per quindici giorni consecutivi a partire dalla data odierna ed inviata ai Capigruppo Consiliari 
con prot. N.        

Bonarcado, li 24-04-07 
IL SEGRETARIO COMUNALE 
CAPPAI DR. MICHELE

Il sottoscritto Segretario Comunale, visti gli atti d’Ufficio,

Certifica:
 La presente deliberazione, non soggetta al controllo preventivo di legittimità, 

è divenuta esecutiva decorsi dieci giorni dalla pubblicazione all’Albo Pretorio 
Comunale (Articolo 134, comma 3, D.Lgs. n° 267/2000);

 La presente deliberazione è divenuta esecutiva il 24-04-07 essendo stata 
dichiarata  immediatamente  eseguibile  (  Art.  134,  comma  4°,  D.Lgs.  n. 
267/2000);

 Perché il Co.Ci.Co. ha comunicato di non aver riscontrato vizi di legittimità 
nella  seduta  del  __________________  con  decisione  di  prot.  n° 
__________________________;

Bonarcado, li 24-04-07 

IL SEGRETARIO COMUNALE 
CAPPAI DR. MICHELE
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